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BASIC AGREEMENT
| BETWEEN |
" IME WORLD HEALTH ORGANTZATION
D

THE GOVERNMENT OF NEW ZEALAND

- «For ‘the provisionwofftechnical-ad#isory assistance touwcertain. :
territories for whose international relations New Zéaland is responsible,
‘The World Health Organization (hereinafter referred to as
"the Organization"); and-

The Government of New ‘Zealand.

“Desiring to give effect to the resolutions and decisions of the
United Nafions’&ﬁd”bf’ﬁhétbfganizatioﬁ relating to‘téchﬁiéalkadVisory
assistance, and to obtain mutual agreement concerning the pdrPOSe and
‘scopé\of‘each préjéct and’the'feépénsibilitiés which shall be assumed
and the services which shall EeﬁproVidedg

Declarlng that thelr mutual respon81b111t1es shall be fulfllled

in a splrlt of frlendly co—operatlon

HAVE AGREED AS FOLLOWS.

ARTICLE I
~ Definitions

In this Agreement: o

"Territories for whose international relations New Zealand is
‘responsibleﬁvmeansathe Cook Islands, Niue and the Tokelau. Islands;

"Territory" means the Cook Islands, Niue or the Tokelau Islands
as the case may require;

"Government"‘means unless otherwise stated:

(a)_in respect of assistance rendered or to be rendered

~within the Cook Islands, the Government of the Cook Islands;
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(b) in respect of a351stanée rendsréd or to be rendered
within Nlue or the Tokelau Islands, the Government of
New Zealand. S :
ARTICLL II

Purnlshlng of Technlcal Adv1sory A531stance

1.7 The - Organization shallvrender technlcal advisory asgisgtance to
‘those territories for whose inteérnational relations New Zealand is' i
responsible, subject to budgetary limitation or the dvailability of the
necessary funds.b The Orgenization and the New Zealand Government shall
co-operate in arranging, on the basis of the reéquests received from the
New Zealand vaernment_gnd,spprgvedgbytthe Qrganigation,_mutually agreeable
plans of operation for the caxrying out of Fhe tectnical advisory..:.
assistance,

2. Lsﬁch technical advisory assistance shall be furnished and received
in accordance with the relevant resOlutions and decisions of the World
Health Assembly, the Executive Board and other organs of the Organléation.
3. Such technlcal adv1sory assistance may conslst of

(a) making available the gervices of adv1sers in order to render
advice and assistance to or through the Government R

(b) organizing and conducting seminars, training programmes, de-
monstfation projects, expert working,grdups and related sctivities in
- such places as may be wmutuvally agrsed;

(¢) awarding scholarships and fellowships or makingvéthéf arrange-
ments under which candidates nominated by the Government and approved by
the Organization shall study or recéive'training'outsidé fhe‘tefritory;

(d) preparing and executing pilot projects, tests, experiments
or research in such places as may be mutually agreedjapbn; |

(¢) providing any other form Of‘techniCai advisory assistance which

may be agreed upon by the Organization and thé New Zealand Government,
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k.. . (8) Advisers who arve to render adyice and assistance to or through
the Government shall be selected by. the Organization in consultation with
the Government. They shall be responsible to.the Organization;

. (b) in the perfornance of their duties, the advisers shall act
in close consultation with the Government and with persons or bodies.so
authorized by the Government, and shall comply with instructions from the
Government as may be appropriate to the nature of their duties and the .
assistance to be given and as may be’mntually agreed upon between the

Organlzatlon and the Government

(c) the adv1sers shall 1nrnhe conrse of thelrmadvleofy work, meke
every effort to 1nstruct any technical staff the Government may a53001ate
with them, in thelr profe531onal methods, technlqnes and practlces, and
in the prlnc1ples on Whlch these are based o l o
5. - Any technlcal equlpment or supplles vhlcn may be‘fufnlshed by the
Organlzatlon shall remain 1ts property unless and untll such tlme as tltle
may be transferred in accordance w1th the pOllCles determlned by the World
Health Assembly and existlng at the date of transfer..“ | - |
6. The Government shall be respon51nle for deallng‘vlth any clalms
which may be brought by thlrd partles agalnst the Organlzatlon and its
adv1sers, agents and employees and shall hold harmless the Organlzatlon
: and 1ts adv1sers, aﬂents and employees in case of any clalms or llabllltles
resultlng from operatlons under thls Agreement, except where 1t is agreed
: by the Government and the Organlzatlon that such clalms or liebllltles
arlse from the gross negllgence or w1lful mlsconduct of such adv1sers,'A

agents or employees.
ARTICLE IIT

Co-operation of the Government concerning Technical
Adv1soxy A581stance . e

1. The Government shall do everything in its power to ensure - the

’effeotive USG,OthhG,?eChQiCalsadViSOfy.éﬁﬁiStanQE,PIOVid§dg
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" The Government and the Organization shall eonsult %béétﬁé% regarding
" 'the ‘publication, as appropriate, of afy findings aﬁd'fépbrﬁs”df*adsiséfg
that may prove of ‘benefit to other countriés and to the Organization.

3. The Government shall actively collaborate with thé70fganf;ation

in’ the furnishing and ‘compilation of findings, data, statistics and such
‘other information ‘as will ensble the Organization to enalyze and evaluate

the results of the programmes of technical advisory sssistance.

. ARTICLE v

Adminlstratlve and Ehnanc1al Obllgatlons of the Organizatlon

3i;’ - The Organlzatlon shall defray, 1n full or 1n part as may be’
“mutﬁaily agreed upon, the costs necessary to the technical adv1sory .
a331stance whlch are payable outslde the terrltory concernud as follows.

(a) the salarles and subslstence (1ncluding duty travel per dlem)
of the adv1sers, s | ook o ; R | \‘ :
- (b) the costs of transportatlon of the advisers durlng thelr H
“£ravel to and from the p01nt of entry 1nto the terrltory, |

(c) the cost of any other travel outs1de the terrltory;

(d 1nsurance of the adv1sers,” - o

(e) purchase and transport to and from the p01nt of entr& 1nto/v
‘the terrltory of any equlpment or supplies prov1ded by the Organizatlon
B (f) any other expenses outslde the terrltory approved by the -
Idréaﬁlzatlon, | - B | o
2, h The Orgsnlzatlon shall defrs& such expenses 1h‘lscal‘csrisncy as\
are hot covered by the Government pursuant to Artlcle V, paragraph l
of this Agreement,

ARTICLE V

Admlnlstratlve and Flnanc1al Obllcatlons of the Government

1. ~ The Government shall comtribute to the cost of technical advisory

assistance by paying for, or directly furnishing, the following facilities
and services: |
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(a) local personnel services, technical and administrative,
includinguphe necessary local eecretarial help, interpreter-translators,
and related(assistance;

(b) the necesgsary office space and other premises;

_(c) quipment and supplies produced’within the territory;

(d) transportation ofﬁgereonnel, sgpplies and egpipment for
of?;gial purpgsee’within'thefterritory;

(e) postage and telecommunications for official purposes;

(£) facilities for receiving medical care and hospitalization by
the international personnel, | |
2, The Government shall defray such‘portion ofhthe expenees te‘bet,
pald outside the territory as are not covered by the Organization, and
as may be mutually agreed upon,

3.  In appropriate cases the Government shall put at the ‘disposal of
the Organization such labbur, eQuipment,‘suppiies and other services or
property as may be nceded for the execution of its work and as may be
mutually agreed upon.

Facllities, Pr1v1lgges and Tomunities

1. The Government 1nsofar as it is not already bound to do so, shall
apply to the Organization, its staff, funds, properties and agsets the

appropriate prav151ons of the Conventlon on the Prlvileges and Immunitmes

of the Spec1allzed Aoen01es
2. Staff of the Organization, including advisers engaged by it as
members of the staff assigned to carry out the purposes of this Agreement,

. shall be deemed to be officials within the meaning of the above Convention.
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ARTICLE VII
1. }Tﬁié'Bééid‘Aéreément shall enter into force upon signature by
the duly authorized representatives of the OrganiZatidn'énd of the -
Government of New Zealand. e
2, This Basic Agreement may be modified by sgreement vetween the
Organizafiénland the Government of New Zealand, each of which shall give
full and sympathetic consideration to any request by the other for such
modification.
3. This Baéié“‘Agreemént may be terminated by either party upon
written notice to the other party and shall “terminate 60 days after

receipt of such notice.

IN WITNESS WHEREQOF the undersigned,wduly,appointed representatives
of the Qrganization‘apd‘tpg_Govexnment;of New Zegland respegtively,'
have, on behalf of the Pgrties, signed the present Agreement in three

coples..

At Wellington on 29 August 1967 At Manila, on 24 April 1967

~For the Governmenf of NéﬁWZé;iéﬁd.V iFof‘fhémefld$Héélth Organization

29

4 Francisco J. Dy, M

esignai!ony Regional Director "

Prime Minister and Minister of
External Affairs

e




